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TARGY:A nyelv- és irashasznalati jogszabalyok sérelme

a november 13-ai nemzeti tanacsi valasztasokon.

A Magyar Polgari Szovetség (a tovabbiakban: MPSZ)

KIFOGAST EMEL

a 2022. november 13-3ra kitliz6tt Nemzeti Tandcsok megvalasztasdhoz kot6dd értesiték
tartalmanak a Szerb Ko6ztarsasag Alkotmanya, valamint a hivatalos nyelv- és irdshasznalati
jogszabalyaival ellentétben valé nyomtatasa és kézbesitése miatt.

A Koztarsasagi Valasztasi Bizottsagnak javasoljuk, hogy a Magyar Nemzeti Tandcs (a tovabbiakban:
MNT) megvalasztasa tekintetében semmisitse meg az eredményeket az egész Vajdasag teriiletén,
illetve minden olyan kozség esetében, ahol a magyar nyelv- és iras hivatalos hasznalatban van,
valamint szélitsa fel az érintett illetékes szerveket, hogy a tovabbiakban sziintessék meg a
torvénysérté magatartasukat, illetve tevékenységiiket hangoljak 6ssze a hatalyos jogszabalyokkal.

Indokolas:

Szerbiaban az alkotmany és a torvény szabalyozza a nemzeti kisebbségek hivatalos nyelv- és
irdshasznalati jogat.

A Szerb Koztarsasag alkotmanya (a Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlénye, 98/06 szam) 10. szakasza
megallapitja, hogy ,a Szerb Koztarsasagbhan a szerb nyelv és a cirill betds irdésméd van hivatalos
hasznalatban. Mds nyelvek és irdsok hivatalos hasznalatdt, az Alkotmannyal 6sszhangban, térvény
szabalyozza.”
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Az Alkotmany 79. szakaszanak rendelkezése tovabba pontositja, hogy ,nemzeti kisebbségek
tagjainak joguk van: a nemzeti, etnikai, kulturdlis és vallasi sajatossagaik kifejezésére, Grzésére,
apolasara, fejlesztésére és nyilvanos kifejezésére”, ami alatt a sajat nyelv- és irasmod, vagyis az
anyanyelv hasznélatdhoz valo jog is értendé.

A kozségek, amelyekben — az alkotmany és a hivatalos nyelv- valamint irashasznalatrél szolo térvény
alapjan (az SZK Hivatalos Kozlonye, 45/91., 53/93., /67/93., 48/94., 101/2005. — masik térvény és
30/2010., 47/2018 és 48/2018 szam — javitds) adottak a feltételek — az alapszabalyukban
rogzitették, hogy a szerb, mint hivatalos nyelv mellett az adott nemzeti kisebbség nyelve és
irasmodja is egyenrangu nyelvnek mindsiil és egyenrangu haszndlatban van a szerb nyelvvel a
hivatalos eljarasokban.

Ez azt is jelenti, hogy minden hivatalos eljaras folyaman a kapcsolédé informaciokat,
dokumentumokat az adott nemzeti kisebbségi nyelven is kozolni kell, azaz minden hivatalos
dokumentum legkevesebb kétnyelv(i kell, hogy legyen, amelyek koziil az egyik a szerb nyelv, a masik
pedig az érintett nemzeti k6z6sségi nyelv.

A demokratikus valasztasok nem csak az allam, de a nemzeti kézosségek Onszervezédésének
alappillére is, amely meghatdrozza az életiiket, jogaik alkalmazasat és a jovojiket.

A polgarok a valasztasokon nyilvanithatnak véleményt. Ezért a valasztasok a kozosség életében a
legfontosabb kézosségi demokratikus, hivatalos eseményt és alkotmanyos jogi aktust jelentenek,
amely csak akkor érvényes, amennyiben a vonatkozo térvények mindegyikét a folyamatok, eljarasok
teljes ideje alatt szigortan betartanak a hivatalos szervek. Vonatkozik ez a hivatalos nyelv- és
irashasznalatrél sz6lo térvényre is, mivel a torvény biztositja, hogy minden polgarhoz, nemzeti
megkilonboztetés nélkil, a polgar szamadra érthetd, értelmezheté modon eljusson minden
informacio, amely sziikséges ahhoz, hogy élhessen a szavazati jogaval.

Mindezek a szabalyok érvényesek a nemzeti tanacsi valasztasokra is.

A nemzeti tandacsok megvalasztasa a legjelentGsebb torvényes lehet6ség a szerbiai nemzeti
kozosségek jogainak érvényesitésében, nemzeti identitasuk megdérzésében.

A november 13-ai valasztds el6készitésében, lebonyolitdsdban a bizonyithatéan elkdvetett
hidanyossagok, torvénysértések oly mértékliek és megtévesztéek a szavazopolgarok szamara, hogy
az igy kialakitott eredmények nem elfogadhatdak, érvénytelenek, mert kifejezetten manipulativ
modon és nagy aranyban félrevezetik és nemzeti alapon diszkriminaljak a szavazopolgarokat, amit
Szerbia Alkotmanya és torvényei is hatarozottan tiltanak.

Az MNT megvalasztasa, a szerbiai torvények alapjan, kizardlagosan a magyar kozdsség érdeke és
joga.

Az MNT létrehozdsa a tanacs tagjainak szavazassal vald megvaélasztasaval torténik a kijelolt
szavazohelyeken, a  torvényesen feldllitott ~magyar szavazdi névjegyzék  alapjan.
Kovetkezésképpen, az MNT valasztason bizonyithatoan és kizarélagosan a magukat magyarnak vallé
szerbiai allampolgarok vehetnek részt, tehat semmilyen alapon nem vitathato, hogy minden
kapcsolddo hivatalos dokumentumot (példaul értesit6ket), barmely hivatalos szerv kdteles magyar
nyelven is kiadni az eredeti szerb nyelvii dokumentummal egyez6en.

Tény, hogy a Koztarsasagi Valasztasi Bizottsag és minden hataskorébe tartozd egyéb bizottsag
hivatalos szervnek mindsiil, ami azt jelenti, hogy csak akkor folytathat le érvényes valasztasi eljarast,
szavazast, amennyiben tiszteletben tartja a hivatalos nyelv- és irashasznalatrol szolo torvény
rendelkezéseit.

A személyre sz0l9, ezen Kifogasunkhoz csatolt minta értesitGk, amelyek egyben a kézségek és teljes
Vajdasag terlletére is jellemzéek, a tovabbiakban értesitének nevezett dokumentumok
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kétségtelendl bizonyitjdk, hogy a Koztdrsasagi Vélasztasi Bizottsag helyi szervei kivétel nélkiil
mindegyike sulyosan megsértette a hivatalos nyelv- és irdshasznalatrél szélé térvényt, mivel az
értesit6ket esetenként teljes mértékben — mint példaul Ujvidék teriiletén -, mas esetekben
részlegesen, de mindenképpen fontos adatok kézlése tekintetében kizarélagosan szerb nyelven és
cirill irdasméddal nyomtatva kézbesitették a magyar nemzeti kézosség valasztopolgarai szamara.

Ez eleve térvénysértd és elegendd hidnyossag ahhoz, hogy a szavazasok eredménye semmis legyen,
a Koztarsasagi Valasztasi Bizottsag pedig a teljes vélasztasi eljarast térvénysértének, az eredményeit
pedig semmisnek nyilvanitsa, mert az emlitett eljards torvény- és alkotmanysértd, tendencidzus,
félrevezet6 és megkilonboztetd (idegen szoval mondva - diszkriminativ).
Az is tény, hogy a Szerbiaban él6 (6slakos) magyar nemzetiségii polgarok jelentds része valéban
nem beszéli a szerb nyelvet és nem ismeri a cirill betliket. A szerb nyelv ismeretére Szerbiaban
semmilyen torvény nem is kételezi a polgdrokat. Ebbél kévetkez6en, sokakat valdban, kdzvetlen
modon megfosztottak attol, hogy élhessenek valasztoi jogukkal.

A legjelentSsebb térvénysértés, sulyos nemzeti alapu megkiilénbéztetés (diszkrimindcio), egyben a
magyar kéz6sség szamara sérté bizonyitott tény, hogy a Vajdasag teriiletén kiadott ERTESITOK
mindegyikében, kivétel nélkiil a szavazéhely cime csakis szerb nyelven, cirill bettkkel irott, médon
keriiltek kézbesitésre.

Ezzel a torvénysérté modszerrel nem csak megtévesztették, hanem egyenes moédon a gyakorlatban
megakadalyoztak, a magat magyar nemzetiségli polgarnak vallé szavazépolgarokat abban, hogy
ertesiilienek, hozzajuthassanak az elengedhetetlen, és csakis ezen a médon kozolt informacidhoz,
amely kozli veliik, hogy mely cimen (utca, hazszam...) és mikor kell megjelennie, ha élni kivan a
demokratikusnak mondott vdlasztéi jogdval. Ez a sulyos térvénysértés, diszkriminacio végképp
érvénytelenné teszi az MNT valasztds minden eredményét. Egyben ez azt is jelenti, hogy a 2022.
november 13-ai MINT valasztas minden tekintetben semmis.

Megjegyezziik, hogy a hivatalokat, a valasztasi bizottsagot a valasztasok jogszer( lebonyolitasaért
jaré a felelsség alol nem mentesiti az a kifogas sem, miszerint esetlegesen nincsenek meg a
technikai, vagy egyeéb eszkozeik, esetleg a koltségvetési, vagymas lehetéségeik ahhoz, hogy
maradéktalanul eleget tegyenek a hivatalos nyelv- és irdshasznalatrél szolo térvény
kovetelményeinek.

A torvény mar tobb mint 30 éve érvényben van, a felkésziiléshez volt elegendé id6, masrészt pedig,
ha a Koztarsasagi Valasztasi Bizottsdg nem koteles tartani magat Szerbia térvényeihez, vagy pedig
szemezgethet azok kozott aszerint, hogy melyik torvényt van kedve, lehet6sége betartani, akkor a
polgaroknak is joga lenne arra, hogy ne fizessenek adét, mert nincsen ra pénziik, azaz nincsenek
meg az adotdrveny betartasahoz sziikséges feltételeik. Jogdllamban a térvény nem enged meg ilyen
tipusu magyarazkodast.

Bizonyitékkent csatolunk Vajdasag néhany kozségébdl begyiijtétt értesitét, amelyekben a magyar
nyelv hivatalos hasznalatban van, és amelyekbdl latszik, hogy a fenti éllitasaink jogszertek.

Tény, hogy az értesitéket minden kozségben kézpontilag nyomtattdk, azaz a kozség teriiletérdl
egyetlen peldany is elegend6é ahhoz, hogy az bemutassa az ésszes kiadott értesité torvénysérts
formajat.

Ugyanakkor, a Koztarsasagi Valasztasi Bizottsag a sajat hatdskérén beliil bekérheti az informacidkat,
dokumentumokat a helyi bizottsagaitdl, kénnyedén ellenérizheti a tényallast, nem csak az altalunk
példaként felhozott kozségek esetében, hanem az orszég minden kézségében is. Allitjuk, hogy
Vajdasdag  mindegyik  kozségében  elkovették az  altalunk  felvetett  torvénysértést.
Az ertesiték kézbesitését kévetSen idSben, a szamunkra rendelkezésre all6 médian keresztiil,
tobbek kozott a Magyar Polgari Szovetség is felhivta az hivatalos szervek figyelmét a
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torvénysértésekre, am ezt sem vette komolyan senki, amely jobb esetben szakmaiatlansagnak
nevezhet6 nemtorédomség vezetett a jelen, térvényen kivali allapothoz.

A hivatalos nyelv- és irashasznalatrél szolo toérvény és Szerbia Alkotmanya értelmében a
Koztarsasagi Valasztasi Bizottsag koteles torvényesként, érvényesként elfogadni a magyar nyelven
elkészitett jelen Kifogast.

Zentan, 2022. november 13-an :
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CSATOLMANY 1.:
Bizonyiték az MPSZ meghatalmazott személyérél — Bejegyzési dokumentum.

TOVABBI CSATOLMANYOK — MINTAERTESITOK:
Kozségek:

—Ada

- Kishegyes

— Magyarkanizsa

— Obecse

— Topolya

—Torokbecse

—Zenta

Varosok:
— Szabadka
— Ujvidék

Internetes torvényi hivatkozasok:
Hivatalos nyelv- és irdshasznalat Vajdasag Autoném Tartomanyban.
http://www.puma.vojvodina.gov.rs/etext.php?ID mat=180

Tabela: Jezici i pisma u sluzbenoj upotrebi u statutima gradova i op&tina na teritoriji AP Vojvodine

[Tablazat: Hivatalos hasznalatban 1évé nyelvek és irasok a varosok és a kozségek alapszabalyaiban].

http://www.puma.vojvodina.gov.rs/mapa.php

Megkiildve:

Tomislav Zigmanov

Ministarstvo za ljudska i manjinska prava i drustveni dijalog
Emberi-, kisebbségjogiéstdrsadalmi pdrbeszéd minisztériuma
Vlada Republike Srbije

Szerbia Koztarsasag kormanya

Nemanjina 11

11 000 Beograd, Republika Srbija

Szakallas Zsolt

Pokrajinski sekretarijat za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne manjine — nacionalne zajednice
Tartomanyi oktatasi, jogalkotasi, kozigazgatasi és nemzeti kisebbségi-nemzeti kozossegi titka

21101 Novi Sad/Ujvidék
Bulevar Mihajla Pupina 16.
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DELEGACIJA EU U REPUBLICI SRBUI

Az EU belgradi kiildottsége

Vladimir Bil¢ik, az Eurdpai Parlament szerbiai jelentésvetdje
Vladimir Bilcik, izvestilac za Srbiju u Evropskom parlamentu
Avenija 19a, Vladimira Popovic¢a 40/V,

11073 Beograd, Republika Srbija

Tobias Flesenkemper,

$ef misije Saveta Evrope u Beogradu

az EBESZ belgradi misszidjanak vezetdje
Kancelarija Saveta Evrope u Beogradu
Az EBESZ belgradi hivatala

Spanskih boraca 3

11 070 Belgrad,Republika Srbija
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HALIMOHAJIHHX CABETA VALASZTO!I BAJIA (JIAJOUI) JIAJOMI /
HALMOHAJTHHX MABHHA NEVIEGYZEK BALA (LAJOS) LAJOS
A NEMZETI TANACSOK VALASZTASAI KIVONATABAN
57
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KOTELEZOEN HOZZON MAGAVAL FENYKEPES ERVENYES SZEMELY1 OKMANYT
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Cpbuja WWW.mpsz.net
Adatym: 13-11-2022.

PENYB/IUYKA U3BOPHA KOMUCUIA (PUK) Omucax Yemeopoy2aoHo2 nevama:

Peny6nnuka usbopHa komucuja PENYB/UKA CPBMIA

Kpamba MunaHa 14 PENYB/IMYMKA U3BOPHA KOMWUCUIA

11000 beorpaa, Penybauka Cpbuja BEOIrPALl
Mpummero: 13.11.2022. 12.25
02 013-2309/22

NPEAMET: Kpwerbe nponuca o kopuwherby jeauka u nucma
Ha u360puma 3a HauMOoHaNHK caBeT oapXKaHuMm 13, HoBembpa.

lpahaHcku cases Mahapa (y aasbem Tekcty: FCM) noaHocu

NnPUroBoP

Ha wTamnare u pocras/barbe obasewrera O M36OpPYy HauMOHaNHMX caBeTa pacnucaHux 3a 13.
Hosembap 2022. roauHe, unju je caapaj cynpotan Ycrasy Peny6auke Cpbwmje, kao 1 y cynpoTHOCTH je
Ca nponucuma o cnyxbeHoj ynotpebu jesuka n nucma.

Penybaunukoj M36opHoj Komucujn npeanaxemo, aa y norneay nsbopa Mahapckor HaunonanHor Cagera
(y aamem Tekcry: MHC) noHuwTH pesyntate Ha uenoj Teputopuju BojsoauHe, To jecT y cayuajy cBux
OHWX ONWTHWHA, rAe je Mahapcku jesuk u NUCMO y cnyxbeHoj ynoTpebu, Kao 1 Aa NO30Be AOTMuHE
HaanexHe opraHe, A3 OA Caja npecTaHy ca NPOTUB3aKOHUTUM NOHaWareM, OAHOCHO Aa CBOje
Aenosarbe ycarnace ca saxkehum nponucuma.

O6pasznoxere:

Y Cpbuju YcTas 1 3aKOH perynuwe npaso cayxbexe ynotpebe jeanka u NucMa HauMoHaNHUX MakbUHa.
Ynau 10. Ycrasa Penybnuke Cpbuje (Caymbenu rnacuuk Penybauke Cpbuje, 6poj 98/06.) yrephyje, aa
»ie 'y Penybavumn Cpbuju y caywbeHoj ynotpebu cpncku jesuk u hupunuuro nucmo. CaywbeHy ynotpeby
APYruX je3uKa u nucama, y CarnacHoOCTH ca YCTaBoM, perynuiue 3akoH".

Oapeaba unaHa 79. YcraBa Hapasbe npeuusnpa, Aa ,NpUnagHuLm HaUMOHANHUX MarbMHa MMajy NpaBso:
A3 u3pase, 4yBajy, Heryjy, pa3Bujajy 1 jaBHO UCKaXKy CBOj€ HALMOHA/NHE, ETHUYKE, KyNTypHE W BEepCKe
cneunpuyHOCTH,” Koje noapasymesa NpaBo Ha Kopuwherse CONCTBEHOr je3nKa M NUCMa, TO ject Ha
Kopuwhere mateprer jesuka.

Y ONWTUHAMA, Y KOjUMa - Ha OCHOBY YCTaBa U 3akoHa 0 cny6eHoj ynotpebu je3nka u nucma (Chybenun
rnaciuk PC, 6poj 45/91., 53/93., 67/93., 48/94., 101/2005.-apyru 3akoH u 30/2010., 47/2018. w
48/2018.-ucnpaska ) — AaTM Cy YCNOBU — U y CTaTyTuma yTBpAWAMK, Aa Ce OCMM CPNCKOT je3nKa Kao
cnyxbeHor jeanka, u jesuk u NUCMOo AaTe HaUMOHaNHe MarbuHe CMaTpa jeAHaKUM U A3 je Y jeaHaKoj
ynotpebu ca cpnckum jesmkom y caykbeHmum noctynumma.



TO 3Hauu M TO, @ y TOKy CBUX CAyKBeHux noctynaka nosesaHe uHdopmaumje, AokymeHTe Tpeba
06jaBUTH M Ha je3uKy AaTe HaLMOHAaNHE MarbWMHE, TO jecT cBaku cnyxbeHn aokymeHT Tpeba aa byae
HajMarbe ABOje3nYaH, Of KOjUX je jeiaH CPNCKM je3UK, a APYIY je3uK AO0TUYHE HaLMOHaNHe 3ajeiHuLe.

[emokpaTtcku M3bopu He npeacTas/bajy OCHOBHM CTy6 camo aprkase, Beh M cTyb camoopraHu3oBarba
HaUMOHaNHMX 3ajeaHMUa, Koju oapehyje wux0B KMBOT, Kopuhhere HUXOBUX NpPaBa W HUXOBY
6yayhHocT.

lpahaHu Ha uzbopuma mory Aa u3pase CBoje MUW/berse. 3aTo cy u3bopu y KUBOTY 3ajedHuue
HajBaXKHMjU 3ajeAHMYKM, AeMOKpaTcku, cnyxbenn gorahaj v npeacTae/bajy aKT YCTaBHOr npasa, Koju
Ba)XKM Camo y Cayvajy, ako cny)kbeHu opraHu TOKOM UENor Tpajarba npoueca, NOCTynaka CTPUKTHO
NOLWTYjy CBaKW OAHOCHM 3aKOH. TO Ce 04HOCK U Ha 3aKoH 0 cnyxbeHoj ynotpebu jeanka u nucma, nowTo
3akoH obesbehyje, aa csu rpahaHu, 6e3 HauuoHaNHe pas3NMKe, Ha pPasym/buB HauuH A06mjy
uHpopmaumje, Koju cy notpebrHu aa 6u KOpUCTUAK CBOje NpaBo rnaca.

Cea oBa npasuna Baxe 1 3a u3bope HauMoHaNHUX caseTa.

M36op HaumMoHanHUX caBeTa je Haj3HauajHKUja 3aKOHCKa MOryhHOCT y OCTBapuBakby Npasa HaUMOHaNHUX
3ajeaHuua y Cpbuju, y o4yBatby HUXOBUX HALMOHANHUX MAEHTUTETA.

Y npunpemu u obasmarby u3bopa oapkaHux 13. Hosembpa yuurbeHW HEAOCTalUM WM Kpluerha 3aKoHa
KOja Cy AOKa3uBa, TaKBUX Cy pa3mepa, Kao M gosoaunu cy rpahaHe y 3abnyay, aa Tako ¢popmupaHu
pe3ynTaTu HUCYy NpuxBaT/bMBU, HeBaXkehu cy, jep Cy Ha M3pPa3UTO MaHUMNYNATUBAH HAYMH U Y BENMUKO]
mMepu 06MaHyNM U Ha HAUMOHANHO] OCHOBM AUCKPUMMHMCanu rpahaHe 6upade, Koje YCTae M 3aKOHM
Cpbuje ognyyHo 3abpatbyje.

M360p MHC, Ha ocHoBy 3akoHa Cpbuje, MCK/byunBM je MHTepec u npaBo mahapcke 3ajeaHuLe.
OcHusarwe MHC Bpwu ce u3bopom YnaHoBa caBeTa rnacakbem Ha oapeheHum Bupaukum mectuma, Ha
OCHOBY 3aKOHCKM dopmupanor mahapckor 6upaukor cnucka. CneacteeHo Tome, Ha usbopuma MHC
MOry y4ecTBoBaTH ApxaB/baHu Cpbuje koju ce AOKAa3aHO U MCK/bYYMBO M3jallrbaBajy kao Mahapw,
Nnpema TOMe HU N0 KOjoj OCHOBW HWje CNOPHO, Aa CBa NOBe3aHa AOKymeHTa (Ha npumep obasewTersa),
cnyxbeHun opraHu 06asesHu Cy M34aTh U Ha MahapCKOM jE3UKY Y CKNaay Ca OPUrMHANHUM AOKYMEHTOM
Ha CPNCKOM je3UKy.

Yurenuua je aa Penybnaunuka u3bopHa KOMUCHja M CBM OCTanu CAYKOEHM OpraHu KOMUCHjE U3 HheHe
HaANeXHOCTH, cmatpajy ce cayxbeHum opraHom, WTO 3HauM, A4a Moxe aa obasu Baxkehu U3BOpHM
nOCTynak, rnacare, Camo yKONMKO nowTyje oapeabe 3akoHa o cnyxbeHoj ynotpebu jeamka u nucama.

/lnuHa obasewrtersa, ysopuu obasewTerwa NPUAOKEHUX y3 Haw [pUrosop, a KoOju Cy yjeaHo
KapakTEPUCTUYHM 33 ONWTKHE W 3a ueny Teputopujy BojsoguHe, y Aa/bem TEKCTY AOKYMEHTH Ha3BaHu
obasewTerem, HECYyMHUBO A0Ka3yjy, Aa MeCHU opraHu Penybauuke usbopHe Kkomuckje, 6e3 usyserka,
CBM CYy TEWKO Kpwuau 3akoH o cnyxbeHoj ynoTpebu jeauka m nucama, nowTto cy obasewTerba of
cny4aja Ao cny4vaja y noTnyHOCTU — Ha npumep Ha Teputopuju Hoeor Caga -, a y Apyrum ciyyajeBuma
AENMMUYHO, aNK Y CBAaKOM CAy4ajy y nornefy caonwiterba BaXKHUX NoAaTaka, AocTaB/banu rpahaHuma
6upaynma npunagHULMMa mahapcke HalMOHaNHe 3ajeAHMLE WTAaMNAaHO MCK/bYYMBO Ha CPNCKOM je3nKy
1 AMpUAMYHUM NUCMOM,

To je MHXepeHTHO He3aKOHMTO U NpeACTaB/ba A0BO/bAH HEAOCTATaK 3a To, Aa 61 pesynTaT rnacara buo
Hesaxehu, u aa 6u Penybanuka nzbopHa komucuja ueo n3bopHU NOCTyNaK NPOrnacuna He3aKkoOHUTUM, a
pe3yntate npornacuna HUWTaBUM, jep je HaseAeHM NOCTyNak NPOTUB3aKOHMT W NPOTUBYCTABaH,
TEeHEeAHUMO3aH, A0BOAM Y 3abnyAY M AUCKPUMUHATOPCKM.

YurbeHuua je M TO, Aa 3HauyajaH ageo rpahaHa mahapcke HaUMOHANHOCTU Koju xuee y Cpbuju
(cTrapocegeoum), 3aucrta He rOBOPU CPNCKU je3uK U He nosHaje hupunauuHo nucmo. Ha no3Hasarbe



cpnckor jeavka y Cpbuju HujepaH 3akoH He obaeesyje rpahane. U3 Tora cnegm, Aa Cy MHOre 3aucTa, Ha
HenocpeAaH Ha4yuH NULIKAKM NPaBa 4a OcTBape CBOoje bupayko npaso.

HajaHauajHuje Kplwere 3aKoHa, TelWKa AMCKPUMMHaUMja NO HaUMOHAaNHOj OCHOBM, 3a mahapcky
HaUMOHaNHY 3ajeAHuUy npeacTas/ba yBpeA/bMBA AOKa3Ha uyukbeHuua, aa je csako OBABELWUTEHSE
M34aTo Ha TepuTopuju BojsoanHe, 6e3 M3y3eTka AOCTaB/baHO Ha HauulH, Aa je agpeca Bupaykor mecTa
McnucaHa camo Ha CPNCKOM je3uKy, RUPUNYHUM NUCMOM.

Ca 0BOM He3aKOHMTOM meTogom Bupaun He camo Aa cy aoseaeHu y 3abayay, Hero cy NPakTUYHO
oHemoryheHu ga rpahaHu Koju ce u3jalwrbaBajy kao Mahapu nobujy obapewTtere, Aa 6u gownun ao
HeonxoAHUX MHpopmaumja Koja cy buna AOCTyNHA Camo Ha HEBEAEHM HAYMH, 3 KOja UM je caonwTuna
Ha Kojoj agpecu (ynuua, 6poj, ...) n kapa Tpeba ga ce nojase, ako Xene Aa KOpUCTe CBOje AeMOKPATCKO
npaso rnaca. OBO TEWKO Kplierbe 3aKOHA, AMCKPUMMHALMjA ancoNyTHO 4YMHM Hesarkehum CBaKu
pe3yntar u3bopa 3a MHC. YjeaHo 3Hauu u 10, Aa cy u3bopu 3a MHC oapxanm 13. HoBembpa 2022.
roflMHe y CBaKOM norneay HUWTaBHM,

MNpumehyjemo, pa cnyxbe u u3bopHy komucujy He ocnobaha o0a OAroBOPHOCTM 33 3aKOHMTO
cnposoherse u3bopa HU onpasaarbe, Aa 0A CAyyaja A0 CAyYaja HUCY Pacnonarany ca TEXHUUKUM, UAK
OCTanUM CpeaCTBUMA, EBEeHTYaZIHO HUCy umanu Bymxetckux wunm  apyrux moryhHoctv aa 6um
Ge3pe3epBHO MOrAN UCNYHWTH 3axTeBe u3 3akoHa o cnyxbeHoj ynoTpebu jesnka u nucma.

3aKoH je Ha cHa3u seh 30 roauHa, 6uno je KOBO/LHO BpeMeHa 3a Npunpemy, a C Apyre CTpaHe, ako
Penybanuka uzbopHa komucuja Huje obasesHa Aa ce aApxm 3akoHa Cpbuje, uam ako moxe faa usabepe
33 Koje 3aKOHe UMa BO/by MM 3a Koje UMa MOryhHOCTU Aa UCNyHM, ¥ TOM cayyajy Bu u rpahanu umanu
npaso Aa He naahajy nopes, jep Hemajy cpeacTasa 3a TO, OAHOCHO HEMajy YCN0Ba 3a UCNyrbaBatbe
NOPECKOr 3aKOHA. Y NPaBHOj APXKaBU 3aKOH HE 03B0/baBa UCMPUKE TaKse BpCTe.

Kao goka3s npunaxemo cakyn/beHa oobaBewwTera U3 HEKOAWKO ONWTHUHA W3 BojsoguHe, y Kojuma je
mahapcku je3uk y cnyxbeHoj ynotpebu, U u3 kojux ce Buam, Aa Cy ropeHaBeAeHe TBPAHE NErMTUMHE.
HYurbennua je aa cy obasewTera y CBaKO) ONWTMHM WTAaMNaHa LEHTPano, TO jecT ca Teputopwje
OnNwTMHE AOBO/bAH j€ U jeAaH jeanHU npumepak Aa BucMo npukaszanm He3akoHUTy GOpMy CBUX M3AATHX
obasewrTerba.

McTospemeHo, Penybnuuka u3bopHa KomMCHja y OKBUPY CBOjE HAANEKHOCTM MOXE Ja 3aTpaxu
MHOOPMaUMje U AOKYMEHTE O NOKANHUX KOMWUCHjA, 1aKO MOXE Aa NPOBEPU YUHEHUYHO CTatbe, He
Camo y CNy4ajy ONWTUHA U3 KOJUX CMO HaBeNU NpUMeEpe, Hero y CBUM OMNWTUHaMa Y 3eM/bUu. TBpAUMO,
Aa Cy y CBUM onwTtuHama BojsoauHe yuMHMAKM noBpeay 3aKOHa Koje cMO Hasenu. HakoH AocTas/bakba
obasewrTersa, y POKY, Y MEANjUMA KOjU Cy HaM Ha pacnonararby, usmehy octanor u pahancku Cases
Mahapa ckpeHyo je naxrby cnyx6eHUM OpraHMma Ha OBE NOBPeAE 3aKOHa, anu TO HUje HUKO y3eo 3a
036U/bHO, y Hajbo/bem cnyyajy paBHOAYWHOCT, KOja C& MOXe Ha3BaT HenpodecuoHanU3MoMm, AoBena
je Ao capjawrber He3aKOHUTOr CTakba.

Y cmucny 3akoHa o cnyxbeHoj ynotpebu jeauka u nucma u Ycrasa Penybauke Cpbuje, Penybauuka
u3bopHa Komucuja obasesna je Aa npuxeaTtu oBaj MpPUroBOp cacTas/beH Ha MmahapcKOM je3uKy Kao
neranad v BanuAaH.

Centa, 13. HoBembap 2022.
M.1.
Pauy Cabo Nlacno (Racz Szabo Laszlo) c.p.
npeaceanuk Npahanckor Casesa Mahapa
(ykynHo 11 cTpaHuua)



npUnor 1.
[oka3s o osnawheHom nuuy MCM-a — PeructpaymoHu 4OKYMEHT

OCTANU NPUNO3U - Y3OPLIU OBABELLUTEHbA
OnwTtHHe:

- Apa

- Manu Uhow

- KarbMa

- Crapu beuej

- bauka Tonona

- Hosu beuej

- CeHrta

paposu:
- Cybotuua
- Hosu Capg

PedepeHLie 3aKoHa Ha UHTEPHETY:

CnyxbeHa ynoTtpeba je3uka u nucma y AyToHOMHOj Mokpajuru BojoanHu.
http://www.puma.vojvodina.gov.rs/etext.php.?ID mat=180

Tabena:Jeanum u nucma y cny:kbeHoj ynotpebu y cTaTyTMma rpagosa M ONWTHHA Ha TepuTopuiv All
BojsoauHe

http://www.puma.vojvodina.gov.rs/mapa.php

[ocraB/meHo:

Tomucnase urmaHos

MMWHUCTAPCTBO 3a /bYACKa U MakbMHCKa Npasa v APYLITBEHU aujanor
Bnaaa Penybauke Cpbuje

HemaruHa 11.

11000 beorpag, Penybauka Cpbuja

Cakanaw ¥ont (Szakallas Zsolt)

MoKpajuHCKK cekpeTapwmjaT 3a obpa3oBakbe, Nponuce, yNnpasy M HauMOHaNHe MarbUHEe — HaluWOHanHe
3ajegHuue

21101 Hosu Cap,

bynesap Muxajna NynuHa 16.
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